B1.43.2 Die Meinung ausdriicken (z. B. Ich bin der Meinung, dass...)

Die Meinung ausdrticken (z.B. Ich bin der Meinung, dass...)

To express an opinion in German, you can use “Ich bin der Meinung, dass...",
“Ich bin damit einverstanden” or “Ich bin ganz anderer Meinung”.

1. .Ich bin der Meinung, dass" expressed a strong statement of opinion.
2. With ,Ich bin ganz/véllig anderer Meinung" you express rejection and introduce a different
opinion.

Bedeutung (Meaning) Beispiel (Example)

Zustimmung (Agreement) Ich bin mit dem Angebot einverstanden. (/ agree with the offer.)

Ich bin der Meinung, dass wir mehr Zeit brauchen. (in my opinion, we need

Meinung (Opinion,
8 (op ) more time.)

andere Meinung (different

opinion) Ich bin ganz anderer Meinung als du. (/ completely disagree with you.)

An deiner Stelle wiirde ich das Angebot annehmen. (If I were you, | would

Ratschlag (Advice)
accept the offer.)

Unsicherheit (Uncertainty) Dazu habe ich keine Ahnung. (/ have no idea about that.)

1. Translate and choose the correct answer

1. Ich bin der Meinung, wir den Preis noch einmal priifen sollten. (I am of the opinion
that we should review the price once again.)
a. weil b. dass ¢ das d ob
2. Ich bin mit dem Angebot , wenn die Lieferung im Preis enthalten ist. (/ agree with the
offer if delivery is included in the price.)
a. einverstanden mit b. verstanden c. einverstanden d. einverstanden zu
3. Ich bin ganz anderer Meinung die Mehrheit - wir sollten keinen pauschalen Rabatt
geben. (I am of quite a different opinion than the majority - we should not give a flat discount.)
a. dass b. zu c wie d. als
4. An deiner Stelle ich den Vertrag erst unterschreiben, wenn alle Punkte klar sind. (In
your position, | would only sign the contract once all points are clear.)
a. wurde b. werde c. will d. wiirde

1. dass 2. einverstanden 3. als 4. wiirde

2. Rewrite the phrases

1. (Ich bin damit) Ja, ich akzeptiere das Angebot.

(I agree with the offer.)
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2. (Ich bin der Meinung, dass) Wir brauchen mehr Zeit fir das Projekt.

(I am of the opinion that we need more time for the project.)
3. (Ich bin ganz/véllig) Du findest Homeoffice besser als das Buro. Ich finde das Gegenteil.

(I completely disagree with you.)
4. (An deiner Stelle) Du bist unsicher, ob du den Vertrag sofort unterschreiben sollst. Du gibst einem

Kollegen einen Rat.

(If | were you, | would not sign the contract right away.)

1. Ich bin mit dem Angebot einverstanden. 2. Ich bin der Meinung, dass wir mehr Zeit fiir das Projekt brauchen. 3. Ich bin
ganz anderer Meinung als du. 4. An deiner Stelle wiirde ich den Vertrag nicht sofort unterschreiben.

3. Correct the error
1. Ich bin ganz andere Meinung als du beim Preis.

I have a completely different opinion from you about the price.
2. Ich bin der Meinung, wir brauchen mehr Zeit.

In my opinion, we need more time.
Ich bin ganz anderer Meinung als du beim Preis. 2. Ich bin der Meinung, dass wir mehr Zeit brauchen.
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